
На вершине лестницы они разошлись в разные стороны. Невилл, Джинни и Полумна начали
использовать отпирающие чары на камерах, чтобы вытащить своих друзей, а Драко и Тео
продолжили подниматься по лестнице на крышу.

Дверь на крышу не открывалась простыми отпирающими чарами, поэтому Драко сорвал ее с
петель.

"Вот почему я не позволил тебе быть главным", - пробормотал Тео, когда они катились по
обледенелой крыше к литой железной двери в крошечную камеру.

"Пэнси, - вздохнул Драко, увидев ее лежащей на мокрой земле. Она была без сознания, ее
рубашка пропиталась кровью, а тело била дрожь.

"Наложи на нее щитовые чары, - приказал Тео.

"Протего!"

"Бомбарда!"

Дверь камеры была взорвана. Драко бросился внутрь и подхватил Пэнси на руки: "Пэнси!
Пэнси! Очнись!"

"Пойдем", - сказал Тео, катясь по льду к лестнице, - "Нам нужно идти".

Драко последовал за ним, и они вышли на лестницу позади Невилла и его банды. Эрни
выглядел не слишком плохо, а вот Энтони Голдштейн и Майкл Корнер спускались по лестнице
немного медленнее.



"Драко?" слабо сказала Пэнси.

Драко посмотрел на нее: "Извини, что так долго не мог тебя вытащить", - сказал он, пока
вспышки света отражались от стен позади него, - "Мне нужно было вызвать кавалерию".

После этого Пэнси снова потеряла сознание, а Тео громко выругался.

Драко поднял голову и понял, что вспышки света были вызваны поисковым заклинанием,
которое определяло, сколько людей находится в башне.

"Черт, - пробормотал Драко, - значит, они уже у подножия лестницы, не так ли?"

"Судя по звукам дуэли, я склонен сказать "да"! Невилл выступил вперед: "Нам нужно
сражаться вместе, если мы хотим оторваться от них!"

"Он прав", - пробормотал Тео.

"Если мы будем сражаться вместе с ним, мы больше не сможем притворяться, - прошептал
Драко, - они узнают, что мы предатели".

"Я знаю", - сказал Тео. Его глаза встретились с глазами Драко: "Так мы поступим правильно?"

Драко вздохнул: "Если придется".

Как только они вышли в коридор шестого этажа, в воздух полетели проклятия - слева, справа и
по центру.



Их было несколько против Кэрроу, но они не могли дуэлировать так, как эти двое. В конце
концов, они все еще были школьниками, как бы им ни хотелось верить, что это нечто большее.

В конце концов, Слизеринцы оказались трусами. Когда Алекто загнала Невилла в угол и
начала его пытать, они незаметно ускользнули и не прекращали бежать, пока не добрались до
своего логова в ванной.

"Пэнси!" воскликнула Трейси, увидев пропитанную кровью рубашку подруги.

Драко уложил Пэнси на импровизированную кровать посреди пола, а Трейси разорвала на ней
рубашку. Кровь текла из нескольких порезов, из которых сочилась желтая жидкость с
неприятным запахом. Трейси начала выкрикивать приказы, которые все послушно выполняли.

Она была самой искусной целительницей, поэтому к тому времени, как она закончила, порезы
на теле Пэнси практически исчезли, а температура спала. Они привели себя в порядок и дали
себе время перевести дух.

Драко опустился на колени рядом с Пэнси и положил голову ей на грудь, чтобы послушать
биение ее сердца.

"Он любит ее", - прошептала Дафна, стыдясь слез, навернувшихся на глаза.

Трейси взяла лучшую подругу за руку: "Да, любит".

Дафна сглотнула и отвела глаза: "Так что нет смысла горевать. Он любит ее, и он никогда не
смотрел на меня так, так что... это все".

"Есть и другая картина, дорогая", - сказала Трейси, притягивая подругу к себе и обнимая ее.
Она поцеловала Дафну в щеку: "И однажды ты найдешь того, кто подойдет тебе больше".



Дафна очень сомневалась в этом, но не стала высказывать свое мнение. Вместо этого она
отстранилась от Трейси и подошла к Пэнси.

Драко поднял глаза, когда она опустилась на колени рядом с темноволосой девушкой. Дафна
слабо улыбнулась ему и взяла Пэнси за руку, усаживаясь рядом с подругой.

Драко улыбнулся в ответ и перевел взгляд на девушку, которую они только что спасли,
девушку, которой он признался в любви, когда еще даже не набрался смелости сказать ей эти
слова.

"Дафна?"

Дафна улыбнулась Пэнси, когда та открыла глаза и несколько раз моргнула.

"Прости, что была такой стервой, Пэнси", - мягко сказала Дафна, - "В школе идет война, и если
мы хотим выжить, нам нужно быть в ней вместе".

Пэнси улыбнулась ей: "Спасибо, что вытащила меня".

"Мы все это сделали", - сказала Трейси, выходя из комнаты. Сэди улыбнулась подруге.

Тео кивнул: "Мы не собирались оставлять тебя там, Пэнс".

Драко наклонился и легонько поцеловал ее: "С тобой все будет хорошо, детка, просто поспи".

Пэнси кивнула. Она снова закрыла глаза и негромко выдохнула: "Я люблю тебя, Драко".



Драко крепче сжал ее руку и прижался лбом к ее лбу: "Я тоже тебя люблю".

Дафна оторвала от них взгляд и поднялась на ноги: "Мы не можем вернуться в общую
комнату".

Тео покачал головой: "Теперь у нас есть мишени на спине".

"Когда они поймут, что мы пропали, они нацелятся на нашу семью", - сказала Дафна и
посмотрела на Блейза: "Нам нужно забрать девочек".

Блез кивнул: "Сейчас?"

"Сейчас", - согласилась Дафна, - "Остальные должны остаться здесь с Пэнси. Мы с Блейзом
заберем девочек из общей комнаты и приведем их сюда. Полагаю, Кэрроу все еще заняты
Лонгботтомом и его бандой, так что сейчас самое подходящее время действовать".

Драко кивнул: "Будьте осторожны". Повернувшись к Блейзу, он добавил: "И присмотри за ней".

Блез протянул руку Дафне: "Обязательно".

Дафна взяла его за руку и улыбнулась: "Скоро увидимся", - сказала она, когда они вместе
вышли из ванной.

Тео вздохнул и опустился на колени по другую сторону от Пэнси: "Что теперь с нами будет?"



"Нам все равно придется идти, если он позовет нас на встречу", - мрачно сказал Драко, - "Мы
не можем избежать этого или..."

"Он убьет нас, как только мы всплывем?" Тео спросил: "Что ж, думаю, я рискну. Если метка
будет гореть, я проигнорирую ее. А ты?"

"I..." Драко посмотрел на Пэнси и заколебался: "Я не знаю", - закончил он.

"Тогда я предлагаю тебе разобраться, в чем твоя верность", - сказал Тео с холодностью в
голосе, от которой Драко вздрогнул.

Драко склонил голову, но больше ничего не сказал, наблюдая за тем, как вздымается и опадает
грудь Пэнси при ее неглубоком дыхании.
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